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do, ¥ que en ellos frasforma, es sobre todo amor entra-
fiable y vivisimo; y es, no ya amor, sino comp una sed
y una hambre insaciable eon que el corazon que & Cris-
to ama se abraza con 6l y se enlrafia, y como él mis-
mo lo dice (@), le come y le-traspasa 4 las venas. Que
para declarar la grandeza dél y su ardor, el amar los
santos 4 Gristo lama Ia Esecrifura comer 4 Cristo.—Los
que me comieren, dice (b), aun tendrin-hambre de mi.
¥ si no comiéredes mi earne y bebiéredes mi Sangre,
no tendréis vida en vosotros (c).—Que es tambien una

de Ias causas porqué dejs en el sacramento de la hostia

su cuerpo, para que en la manera que con la boca ycon
los dientes, en aquellas especies y figuras de pan, co—
men los fieles sy carne y la pasan al estémago, y se
mudan en ela ellos, como ayer se decia; ansi en la mis-
Ima manera en sus corazones eon el fuego-del’ amor le
coman ¥ le penetren en si,’como de hecho lo hacen los
que son sus verdaderos amigos, los cuales, como decia-
mos, abrasindose en él, andan, si lo debemos decir asi,
desalentados y hambrientos por él. Porque, como dice
el Macario (d) :—Si el amor que nace de la comunica-
cion de la carne divide del padre y de la madre y de
los hermanos, ytoda su aficion pone en el consorte, ¢o-
mo es escrito (e); por tanto dejard el hombre al padre
y 4 la madre, y se juntard con su mujer y serdn un
cuerpo los dos.— Pues si el amor de la carne asi desata
al hombre de todos los otros amores, ; cudnto mas to-
dos los que fueren dignos de participar con verdad aquel
don amable y celestial del espiritu quedardn libres y
desatados de todo el amor de Ia tierra; y les parecerin

todas las cosas della supérfluas é infitiles , por causa de
- vencer en ellos y ser rey en sus almas el deseo del
cielo? Aquello apetecen , en aquello piensan de conti-

nuo, alli viven, alli andan con sus discursos , alli su
alma tiene tode su trato, venciéndolo todo, y le\antan-
" do bandera en ellos el amor celestial y dmno y laafi-
cion del espiritu. .

»hlas verémos evidentemente la grandeza no medida
deste amor que decimos, si miraremos la-muchedum-
bre y la dificultad de las cosas'que son necesarias pa—
ra epnservarle y tenerle; porque no es mucho amar 4
uno si para aleanzar y conservar su amistad es pocolo
que basta. Aquel amor es verdaderamente grande y de
subidos quilates, que vence grandes dificullades. Aquel

~ ama de veras que rotpe por fodo, que ningun estofho

le puede hacer gue-mo ame ; que no tiene oti‘o bien sino
al que ama; que eon fenerle 4 él, perder todo lo demis
no o estima ; que niega todos sus propios guslos, por
gustar del amor solamente; que se desnuda todo de si,
para nio ser mas de amor. Cualea son los verdadew.s
amadores de Cristo.

»Porque para mantener su ammtad es necesario, lo

«primero, que se cumplan sus mandamientos.—Quien me

ama dmi, diee (f), guardard o que yo le mando;—que
85 10 una cosa sola, 6 pocas cosas en niimere 6 ficiles
para ser hechas, sino una muchedumbre de dificulta-
des sin cuento. Porque es hacer lo que la razon dice y
lo que la justicia manda y la fortaleza pide, y la tem=
planza y la prudencia y fodas las demds virtudes esta—

(a) Joap., 6, v. 57.  (#) Eccles,, 24, v.99.  (c] Joan,, 6, v. 54,
(@) Hom. 4. (¢] Genes.; 2, .23, () Joan., #4, v. 21,

* tuyen y ordenan. Y es seguu- en fodas las cosasel ea-
mino fiel y dereeho, sin torcerse por el interés, ni con-

descender por el miedo, ni vencerse por el deleite, nj.

dejarse llevar dela Emnra ¥y es-ir siempre contra nues-

iro mismo gusto, haclendo guerra al sentido. ¥ s cum-

plir su'ley en wdas las ocasiones, aun(que sea pospo-
niendo la vida. Y es negarse 4 simismo, y tomar sob‘re;‘ :
sus hombros su eruz y seguir 4 Cristo, esto es, cami-

nar por donde- 61 cammé ¥ poner. en sus p:sadas ls
nuestras. Y finalmente, es, despreciar lo que se vey,
desecliar los bienes que eon el sentido se tocan, ¥ ahor-

recer lo que la experiencia demuestra ser apacibley

ser dulee, y aspirar 4 solo-lo que no seve ni se sients,
y desear solo aquello. que se premete y se cree, fidn-
dolo todo de su sola palabra. Pues el amor que eon lan-
to puede . sin' duda tiene gran fuerza. ¥ sineduda es

grandisimo el fuego 4 ‘quien no amala tania muche-

dumbre de agua. ¥ sin duda lo puede todo, y sale va-
lerosamente con ello, este amor que tienen con Jesu-
eristop los suyos. Que dice el Esposo d su Esposa (g):

—lLa muchedumbre del agua no puede apagar la cari-

- dad, ni anegarla los rios. —Y san Pablo, que dice (k):

-—La caridad es sufrida, bienhechora; la caridad care~
«ce de envidia, no lisonjea ni facaiiea, no se envaneee
ni hace de ninguna cosa caso de afrenta, no buscasa
interés, no se encoleriza ; no imagina hacer mal nise:
alegra del agravio, antes se alegra con la verdad; todo
lo lleva, todo o ‘cree, todo 1o sufre. —Que es decir que
el amor que tienen sus amadores con Cristo no esun
simple querer ni una sola y ordinaria aficion, sino un
querer que abraza en si todo lo que es bien querer, ¥
una virtud que atesora en si juntas las viquezas delas

virtudes, ¥ un encendimicnto que se extiende por todo

el hombre, y le enciende en sus Hamas.

»Porque decir que és sufrida , es deeir que hace m
4nimo ancho en el hombre, con que lleva con igualdad
todo- 1o dspero que sucede en la vida, y con que vite
entre los trabajos eon.deseanso, y en las turbaciones

quiete, y en los casos iristes alegre, y en las contra-"

diciones en paz, y en medio de los temores sin miedo.
Y que como una centella, si cayese en la mar, ellalue-
go se apagaria y no haria dafo en el agua; asi eual-
quier acontecimiento dure en el alma 4 quien ensan—
cha este amor, se deshace y no empece. Que el dano,
si viniere, no eomueve esta roca; y la afrenta, si suce=
diere, no desquicia esta forre; y las heridas, si golpea=
ren, no doblan aqueste diamante. Y afiadir que «es I
beral y bienhechora », es afirmar que tio es sufrida pi=
ra ser-vengativa, ni calla para guardarse & su tiempo,
ni ensancha el corazon con deseo’ de mejor sazonde
venganza, sino - que por imifar i quien ama se engo=
losina en el hacer bien 4 los ofros. ¥ que vuelve bue-
nas obras 4 aquellos de quien las recibe muy malas. ¥
porque este su bien hacer es virtud, y no miedo, por:
eso dice luego el Ap6stol «aque no insonje_a ni es laca-
fia»; esto es, que sirve 4 la necesidad del pr6jimo, por

mas enemigo que le sea, pero que no consiente en st =

vicio ni le halaga por defuera, y le aborrece en elal=
ma, ni le es tacaia ¢é infiel. Y dice «que no se envane-*
cen, que es decir que no hace estima de si ni se hin=

(g) Cant,,8,v. 7. (%) 1, Corint. .13, v. 4. .
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eha vanamente para descubrir en ella la raiz del su-
frimiento y del dnimo largo fque tiene este amor. Que
Jos soberbios 'y pundonorosos son:siempre mal sufri-
dos, porque todo les hiere. Mas es propiedad de todolo
que es de veras amor, ser humildisimo con aquello 4
quien ama;; y porque la.caridad que se tiene con'Cris-
to por-razon de su mcomparahl@grandeza ama por €l
4 todos los hombres, por el mismo caso desnuda de to-
da altivez al corazon que posee,  le hace humilde con
todos. Y con esto dice lo que luego se sigue, «que no
liace de ninguna cosa caso de afrenta.» En que no so-
Jlamente se dice que el amor de Jesucristo en el alma,

las afrentas y las injurias que otros nos hacen, porla |
humildad que nos eria y por la poea estima nuesira |
| fuente del bien que se derrama en nosoiros, asi en es-

que nos ensefa, no las tiene por tales, sino dice tam-
bien que no se desdefia, ni tiene por afrentoso 6 indig-
no de si ningun ministerio, por vil y bajo que sea, co—-
mo sirva en ¢1 4 su amado en sus miembros.

»¥ la razon de todo es, que anade tras esto que «no

busca su interés, ni. se enoja de naday; toda su incli- |
naeion es al bien,'y por eso el danaré los olros aun no |
| rer, cual es justo que lo sea el que haee Dios con sus

Jo imagina, los agravios ajenos y que otros padecen
son los gue solamente le duelen, y la alegria y felici-
dad ajena es la suya. Todo lo que su querido Sefior le
manda hace, todo lo que le dice lo eree, todo lo que se

detuviere le espera, todo lo que le envia lo lleva con .

regoeijo, y no halla en ninguno, sino es en solo él, 4

“quien ama. (Jue como un grande enamorado bien di-

ce (a):—Asi como en las fiebres el que estd inflamado
con calentura aborrece y abomina cualquier manteni-
miento que le ofrecen, por mas gustoso que sea, por
razon del fuego del mal que le abrasa y se apodera dél
¥ le mueve ; por la misma manera aquellos 4 quien en-

ciende el deseosagrado del Espiritu celestial, y 4 quien |

llaga en el alma el amor de la caridad de Dios, y en

* quien él se enviste, y de.quien se apodera el fuego di-

¥ino que Cristo vino 4 poner en la tierra y quiso que

- ton presteza prendiese, y lo que se abrasa, como dicho

es, en deseps de Jesucristo ; todo lo que se precia en

eslesiglo, él lo tiene por desechado y aborrecible , por |
| nos podrd apartar del amor de Dws en nuestro Senor

razon del fuego de amor gue le ocupa y enciende. Del

eual amor no los puede desquiciar minguna €osa, ni del '
| el del glorioso Ignaecio ;eudl era?— Yo escribo, di=

suelo ni del cielo ni del infierno.—Como dice e) Apos-

“tok:—; Quién serd poderoso para apartarnos del amor de

desucristo?— con lo que se: sigue; pero 1o se permite
que ninguno halle el amor celestial del espiritusi nose
enajena de todo lo que este siglo contiene, y se da a
si mismo 4 sola la inquisicion del amor de Jesus, liber-
tando su alma de toda solicitud terrenal, para que pue-
da ocuparse solamente en un fin por medio del cum-
plimienio de todo cuanto: Dios manda.

yPor manera que es tan grande este amor, que des-
arraiga de upsolros cualquiera otra aficion, y queda él
S€ior universal de nuestra alma; y como es fuego ar-
dentisimo , consume todo lo que se opone, ¥ asi des-

tierrd del corazon los otros amores de las eriaturas, y
hace 6 su oficio por ellos, y1asama 4 todas mucho mas

“¥mejor que las fmaban sus propios amores. Que esotra

Particularidad y grandeza deste amor con que es amado

desus, que no sevencierra en solo ¢), sing en é1y por €1
{8) Macario, hom, 6,

abraza 4 todos los hombres, y los mete dentro de sus
entraiias eon una aficion fan pura, que en ninguna co-
sa mira 4 sf mismo; tan tierna, que siente sus males
mas que los propios; tan solicila, que se desvela en su
bien; tan firme, que no se mudard dellos sino se muda
de Cristo. Y como sea ¢osa rarfsima que un amigo se~
gun la amistad de la tierra quiera por su amigo padecer
muerte, es tan grande el amor de Ios buenos eon Cris-
to, que porque asi le placed él, padecerdn ellos dafiosy
muerte, no solo por los que conocen, sino por los que
nunca vieron, y no solo por Ios que losaman, sino tam-
bien por quien los aborrece y persigue. ¥ lega este
Amado & ser tan amado, que por él lo son todes. Y en
la manera como en las demés gracias y bienes es élla

‘o lo es; porque su amor, digo el que los suyos le tie-
nen, nos provee 4 todos y nos rodea de amigos, que ol-
vidados por nosotros, nos buscan, yno conoeidos, nos
conocen, y ofendidos, nosdeseany nos procuran el bien,
porque su deseo es satisfacer en todo 4 su amado, que
es el Padre de todos. Al eual aman con tan subido que-

manos, y per enyo medio nos pretende hacer dioses,
y en quien consiste ¢l cumplimiento de todas sus le-
yes, y la victoria de todas las dificultades, y la fuerza
contra todo lo adverso, y ladulzura en lo amargo, y la
paz y la concordia, y el ayuntamiento y abrazo gene=
ral y verdadero con que el mundo se enlaza.

»Mas ;para qué son razones en lo quese ve por ejem-
plos? Oigamos lo que algunos destos enamorados de
Cristo'dicen; que en sus palabras verémos su amor, y
por las llamas que despiden sus lenguas conocerémos
el infinito fuego que les ardia en los pechos. San Pa=
blo, que dice () :— ¢ Quién nos apartard del amor de

| Cristo? jLa tribulacion por ventura, 6 la angustia; 41a

nambre, 6 la desnudez, 6 el peligro, 6 la persecu—
cion , 6 la espada?—Y luego:—Cierto soy que, nila
muerte ni la vida, ni los dngeles ni los principados
mi los poderios, ni lo presente ni lo por venir, ni loal-
to ni o profundo, ni finalmente, criafura ninguna,

Jesucristo.—;Qué ardor? Qué Hama? Qué fuego? Pues

| ¢e (c), 4 todos los fieles, y les certifico que mueropor

Dios con voluniad y alegria. Por 1o cual os riego que
no me seais estorbo vosotros. Ruégoos mucho que no
me seais malos amigos. Dejadme que sea manjar de las
fieras, por cuyo medio conseguiré & Jesucristo. Trigo
suyo S0y, ¥ tengo de ser molide con los dientes de los
leones para quedar hecho pan limpio de Dios. No pon-
gais estorbo 4 las fieras, antes las convidad con rega-
lo, para que sean mi sepultura y no dejen fuera.de si
parte de mi cuerpo ninguna. Entonces seré discipulo
verdadero de Cristo, cuando ni mi cuerpo fuere visio
en el mundo. Rogad por mi al Sefior que por medio
destos instrumentos me haga su sacrificio. No 0s pon-
go yo leyes como san Pedro 6 san Pablo, que aquellos
eran apostoles de Cristo , ¥ yo soy una cosa pequena;

aquellos eran libres como siervos de Cristo, yo hasta
agora solamente soy siervo. Mas si como deseo, padez-

(5) Rom, 8, v. 35. (c) En 12 episiola ad romanos,
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co, seré siervo libertatlo de Jesucristo, v resucilaré en
él del torlo libre. Agora aprisionado porél, aprendo d no

desear cosa alguna vana y mundana. Desde Siria lias— i

ta Roma voy echado 4 las beslias. Por mar y por tier—

bien tratados se hacen peores. Massus excesos son mi
docirina, y no por eso soy justo. Deseo las fieras que
e estdn aguardando, y ruego verme presfo con ellas;
4 las cuales regalaré y convidaré que me traguen de
presto, y que no hagan conmigo lo que con otros, que
1o osaron tocarlos. ¥ si ellasno quisieren de su volun-
tad , yo las forzaré que me coman. Perdonadme, hi-
jos, que yo sé bien lo que conviene. Agora comienzo &
aprender 4 no apetecer nada de lo que se ve § no se
ve, 4 fin de alcanzar al Sefior. Fuego y eruz y bes-
tias fieras, heridas, divisiones, quebrantamientos de
huesos, corfamientos de miembros, desatamiento de
todo el euerpo, v cuanto puede herir el demonio, ven-
ga sobre mi, como solamente gane yo & Cristo. Nada
me servird toda_la tierra , nada los reinos deste siglo.
Muy mejor me es 4 mi morir por Cristo que ser rey de
todo el mundo. Al Sefior deseo, al Hijo verdadero de
Dios, 4 Cristo Jesus, al que murié y resucité pornos-
otros. Perdonadme, hermanos mios, no me impidais el
caminar 4 la vida; que Jesus es la vida de los fieles.
No guerais que muera Yo ; que muerte es la vida sin
Crislo.— :

»Mas veamos agora cémo arde san Gregorio el ted-
logo. — ;Oh luz del Padre! dice (a), joh palabra de
aquel entendimiento. grandisimo , aventajado sobre to-
da palabra! Oh luz infinita de luz infinita ! Unigénito,
figura del Padre, sello del que no tiene prineipio, res-
plandor que juntamente resplandeces con &1, fin de los
siglos, clarisimo, resplandeciente, dador de riquezas
inmensas, asentado en trono alto, eelestial, poderoso
de infinito valor, gobernador del mundo, yque das 4
todas las cosas fuerza que vivan. Todo lo que es y lo
que serd, L0 lo haces. Sumoartifice, 4 cuyo cargo esta
todo, porque ii, oh Cristo, se debe que el sol en ¢l
cielo eon sus resplandores quite d las estrellas su luz,
asi como en ecomparacion de tu luz son tinieblas los
mas eclaros espiriius. Obra tuya es que la luna, luz de
1a noche, vive 4 vecesy muere, y torna llena despues,
y concluye su vuelta. Por ii el circulo que Hamamos
zodiaco, y aquella.danza, como si dijésemos tan orde-
nada del cielo, ponesazony debidas leyes alano, mez-
clando sus paries enire si, y templindolas como sin
sentir, con dulzura. Las estrelias, asilasfijas comolas
que andau'y {oroan, son pregoneros de tu saber admi-
rable. Luz tuya son fodos aquellos entendimientos del
cielo, que eelebran la Trinidad con sus eantos. Tam-
bien el hombre es tu glovia, que colocasteen la tierra
comp 4ngel tuyo pregonero v cantor. jOh lumbre cla-
risima, que por mi disimulas tu gran resplandor! Oh
inmertal, y mortal por mi eausa! Engendrado dos veces,
alteza libre de earne,y & la postre, para miremedio, de
carne vestida. Ati vivo, 4 Li hablo, soy viciima tuya;
por ti la lengua encadeno, y agora por ti la desalo; y
pido‘e, Senor, que me dés callar y hablar como debo.—

»Mas oigamos algo de los regalos de nuesiro ena-

(o) En'un himno de Cristo.

morado Agustine.—; Quién medard, dice (b) , Seiior;
que repose yo en ti? Quién me dard que ven:as ti,

Sefior, 4 mi pecho y que le embriagues, 6 que olvide
I mis males yque abrace d ii solo, mi‘hien? Quién eres;
ra, de noche y de dia voy alado 4 diez leopardos, que |

Sefior, para mi (dame licencia que hable), 6 quién
soy yo para 1i? jQué mandas que te ame, y si 1o lo ha

go ie enojas conmigoffme amenazas con grandes mi- -

serias, como si fuese pequena el mismo no amarie?
{Av triste de mi! Dime por tus piedades, Seiior ¥ Dios
mio, quién eres para mi. Did mialma: Yo soy tusa-.
lud. Dilo eomo lo oia; ves delante de ti mis oidos del

alma; ta les abre, Sefior, y dile 4 mi espiritu: Yo soy

tu salud. Correré en pos desta voz yasiréte. No quie-
ras, Sefior, esconderme tu cara. Moriré para no moritsi
la viere. Estrecha casa esmialma para que i ella vei-
gas; mas ensdnchala ti. €aediza es, mas t la repara.
Cosas tiene que ofenderdn d tus ojos; séloy-confiésolo,
Mas ;quién la hard limpia, 6 4 quién voceare sing 4
{i? Limpiame, Sefior , de mis encubierlas ¥ perdona &
tu siervo sus demasias.— e

»No tiene este enento fin, porgue se acabaré prime-
ro la vida que el referir fodo lo que los amadores de
Cristo le dicen para demostracion delo que leaman ¥
quieren. Baste por todos o que la Esposadice,, quesns-
tenta la persona de todos. Porque si el amor se manis
fiesta con palabras; 6 las suyas lo manifiestan, d nodo
manifiestan ningunas. Gomienza desta manera (e)i—
Béseme de besos de su boca ; quemejoresson fus amo-
res que el vino.—Y prosigue diciende: —Llévame en
pos de ti, y correrémos.—Y aniade:—Dime, oh amado
del alma ; adénde sesteas y adénde apacientas al medio-
dia.—Y repite despues:—Ramillete de flores de mirra

| ¢l mi amado para mi, pondréle entre mis pechos.—Y

despues, siendo alabada dél, le responde (d):—Oh, Wi
mo eres hermoso, amado mio, ¥ gentil, y florida nies-

tra cama, y de cedros los techos de nuestros retreles.
| —Y¥ comparalo al manzane, y dice cudnio desed eslar
asentada 4 susombra y comer de su frata. Y desmiya-~

se luego de amor; y desmayéndose dice que 1a s0c0i=
van con flores, porque desfallece, y pide que el amadola

| abrace, y dice en la manera e6mo quiere ser abrazadd.

Dice que le huscd en su lecho de noche, y que no e

hallando levantada, sali6 de su easa en-su basea, y.que s

roded la cindad acuitada y ansiosa, y quele hallo, yque
no le dejo- hasta lornarie & su casa. Dice que en oid
noche salis tambien 4 buscarle, que le llamo porias
calles 4 voces; que no 0y6 su respuesta,, que la mal-
trataron las rondas, que les dijo & todos los que 03e=
ron sus voees (e):—Conjiroos ; joh -hijas de Jerusalen!
si sabréis de mi amado, que le digais. que desfallezco
de amor,—¥ despues de oirasmuchas cosas, le dice:_—-
Vén , amado mio, y salgamos al eampo, hagamos‘f:da
en la aldea, madrugarémos por la mabana dlas ¥inas;
verémos si da fruto la viba, si‘estd en cierne la uvd,
si florecen los granados, si las mandrdgoras esparcell
olor. Alli te daré mis amores; que todos los frutos, 8t
los de guarda eomo los de no guarda,, los guardo yOPis
ra ti.—Y finalmente , abrasindose en wivo aumor toda, -
concluye y le dice (f) :—;Quién te me dard 4 U como

{8) En'las Confesiones, lib. 1, eap. 5. (c!'[!am-, 1,v. i;
(d) Canl,, v. 17 (¢) Ibidem, 2, v. 7. () 3bidem, 8, ¥-%a
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hermane mio mamante los pechos de mi madre? Halla-

pfate fuera, besariate, y nome despreciaria ninguno, no

Liariabefa de mi; asivia de ti, meferiate en casa de mi
madre, avezariasme, y dariate vo- del adobado vino y

 del arrope de las granadas, tu izquierda debajo demi

cabeza y tu derecha me ceniria en derredor. —
»Pero excusadas son las palabras adonde vocean las
obras , que siempre fueron los Lestigos del amor verda-

deros. Porque gqué hombre jamés, no digo muchos

hombres, sino un hombresolo, por mas amige suyo que
fuese, hizo las pruebas de amor que hacen y hardn
inumerables gentes: por Cristo en cuanto los siglos du-
raren? Por amor deste amado, y por agradarle, ;qué
prueba no han hiecho de si infinitas personas? Han de-
jado sus maturales, hanse despojado de: sus haeien—
das, hanse desterrado de todos los hombres, hanse des-
encarnado de todo lo que se parece y ve, de si mis-
mos, de todo su querer y entender hacen eada dia
renunciacion  perfectisima. Y si es posible enajenar-
se un hombre de si, y dividirse-de si misma nuesira
alma, y en la manera que el espiritu de Dios lo pue-

" de hacer, y nuestro saber no lo enfiende, se enaje~

nan ¥ se dividen améndole. Por él les ha sido la po-
breza riqueza,, y paraiso el desierto, los tormentos de-
leite ¥ las persecuciones descanso;'y para que viva en
allos su amor, escogen el morie ellos 4 todas las cosas,

~ yllegan 4 desfigurarse de si, hechos eomo un sugeto

puro sin figura ni forma, para que elamor de Cristosea
enellosla forma, la vida, el ser, el parecer, el obrar;
¥ finalmente , para que no se aparezea en ellos mas de
suamado. Quees sin duda el que solo es amado por

excelencia enire todo.

»jOhgrandeza de amor! Oh el deseo finico detodoslos
buenos! Oh fuego dulce por quien se abrasan lasalmas!
Por i, Seiior, las tiernas nifias abrazaronla muerte, por
iila flaqueza femenilhiollésobre el fuego, tusdulcisimos
amores faeron los que poblaron losyermos. Améndote &
ii, ol dulcisimo bien, se enciende, se apura, se esclare-
ce, se levania, se arroba, se anega el alma, el sentido,
1a carne.» Y pard Mareelo aqui, quedando comosuspen-
50,y poeo despues, abajando la vista al suelo y encogién-
dose todo, «Gran osadia , dice, mia es querer alcanzar

con palabras lo que Dios hace en el 4nima que ama 4 su

Hijo, v la manera como es amado y cudnto es amado.
Basta para que se entienda este amor, saber que es don
suyo el amarle, y basta conocer que en el amarlo con-
siste nuestro bien todo, para conocer que el amior su-
¥0, que vive en nosotres, no es una grandeza sola, si-
noun amontonamiento de bienes y de dulzuras y de

-grandezas inumerables, y que es un sol vestido deres- |

plandores, que por mil maneras hermosean el alma. Y

“Para ver que se nombra debidamente Cristo el Amado

'hasla saber que le ama Dios tnicamente. Quiero decir
que uo solamente le ama mucho mas que 4 ofra cosa
Hinguna , sino que 4 ninguna ama Sino por su tespe-
10, 6 para decirlo como es, porque no ama sino  Cris-
tn‘en las cosas que ama. Porque su semejanza de
Cristo, en la cual por medio de la gracia, que es imd-
gen'de Cristo, se {rasforma nuestra alnm, y el mismo
¢Spiritu de Cristo,, que en ella vive, y asi Ia hace una
€053 con Cristo, es lo que satisfage & Dios en nosotros.

Por donde solo Cristo es el Amado, por cuanto todos.
los amados de Dios son Jesucristo,, por la imdgen suya
que tienen impresa enel alma, y porque Jesucristo es
la hermosira con que Bios hermosea, conforme 4 su
gusto, 4 todas las cosas, y la salad con que les da vi=
da,y por eso se llama Jesus, que es el nombre de que
dirémos agora.» Y callo: Marcelo, y habiendo tomado
algun reposo, tornd 4 hablar desta manera, puestos en
Sabino los ojos.

§ 1V,

Qué significa, ¥ efmo la conviene solo 4 Cristo el nombre de
Jesus, y de cdmo es su nombre propio en cuanto hombre,

«El nombre de Jesus, Sabino, es el propio nombre
de Cristo, porque los demds que se han dicho hasta
agora, y otros muchosque se pueden deeir, son nom-
bres comunes suyos, que se dicen dél por alguna se-
mejanza que iene con oiras cosas, de las caales tam-
bien se dicen los mismos nombres: Los euales y los
prapios difieren, lo uno, en qgue los propios, c¢bmo la
palabra lo dice, son particulares de uno, y los comu=
nes competen & muchos; y lo otro, que los propios, si
estdn puestos con arte y con saber, hacen significa=
cion de tedo lo que hay en su dueiio, y sen como imd-
gen suya, como al pringipio dijimos; mas los comunes
dicen algo de loque hay, pero no todo. Asi que, pues
Jesus esnombre propio de Cristo, y nombre que sele
puso Dios por la boca del dngel, por la misma razon
no es como los ‘demds nombres, que le significan por
parles, sino como ninguno de los demds, que dice to=
dolo dél, y que es como una figura snya, que nos po-
ne en los 0jos su naturaleza y susobras; que estodolo
que hay y se puede considerar-en las cosas. Mas con=
viene advertir que Cristo, asi como tiene dos natu-
ralezas, asi tambien tiene dos nombres propios : uno
segun la naturaleza divina en que nace del Padre eter-
namente, que solemos en nuestralengua llamar Verbo
% palabra; otro segun la humana naturaleza, es'el que
pronunciamos. Jesus. Los cuales, ambos son, cada uno
conforme & su cualidad, retratos de Cristo perfeetos y
enteros. Retratos, digo, enteros, que cada uno ensu
parie dice todo lo que hay en ella cuanfo 4 un nombire
es posible. Y digamos de ambos y de cada uno por si.

»Y presupgneamos primero que en estos dos nom=
bres unos son los originales y ofros son lostraslados.
Los originales son aquellos mismos que reveld Diosa
los profetas, que los escribieron en la lengua que ellos
sabian, que era sira 6 hebrea. Y asi en el primer nom-
bre que decimos palabra, el original es Dabar, yen

-el segundo nombre Jesus, el original es Jehosuah ; pe=

ro los traslados son estos mismos nombres en la manera
como en otras lenguas se pronuncian y eseriben. Y por-
que sea mas cierta la doctrina , dirémos de los origina~
{es nombres. De los cuales, en ¢l primero, Dabar, di-
g0 quees propio nombre de Cristo segun la :_Jaiurale-
za divina , no solamente porque es asi de Cristo, que
o conviene ni al Padre ni al Espiritu Sanio, sino
tambien porque todo lo que por otros nombres se dice
dél, lo significa solo este. Porque Dabar no dice una

| cosa sola, sino una muchedumbre de cosas; y dicelas

comeo guiera y por do quiera guele miremos, 6 junto &
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todo é1, 6 & sus parfes cada una por'si, 4 sus silabas y

4 sus letras. Que lo primero, la primera letra, quees D, |

tiene fuerza de articulo, como el en nuestro espaiiol; y

el oficio del articiilo es reducir 4 ser lo comun y como’
demostrar y senalar lo confuso, y ser guia del nom-

hre, y darle su cualidad ysu linaje, v levantarle de qui-
lates y anadirle excelencia; que todas ellas son obras
de Cristo, segun que es la palabra de Dios; porque él
puso serd las cosas todas, y nos las sacé 4 luz y 4 los
ojos, ¥ les did su razon y su linaje; poffjue él en si es
la razon y la proporcion y la eompostura y la eonso-
maneia de todas, y las guia él mismo, v las repara si se
empeoran, y las levanta y-las sube siempre ¥ por sus
pasos & grandisimos bienes. f

»Y la segunda letra, que es B, como san Jerénimo
LJensena ; tiene significacion-de edificio, que es tambien
propiedad de Cristo, asi por ser ¢l edificio original y
como la traza de todas las cosas, las que Dios tiene edi-
ficadas y las que puede edificar, que son infinitas, co-
mo porque fué el obrere dellas. Por donde tambien es
Hlamado faberndculs en la Sagrada Escritura , como
Gregorio Niseno dice :—Taberndculo es el Hijo deDios
unigénito, porque contiene en si todas las cosas; el
cual tambien fabried faberndculo de nesotros.—Por-
que, eomo deciamos, todas las cosas moraron en él
elernamente antes que fuesen, y cuando fueron ellas
sacé 4 luz y las compuso para morar 6] en ellas. Por
manera que, asi como él es casa, asi ordené que tam-
bien fuese casa lo que nacia dél, y que dé un tabernd-
culo naciese otro taberndeulo, y de un edificio ofro, y
que lo fuese uno para el olro y @ veces. El es tabemi-
culo porque nosotros vivimes en él, nosotros lo so-
mos porque €1 mora en nosotros. Y la rueda estd en
medio la rueda, y los animales en las ruedas, y las rue-
das en los animales, como Ecequiel escribia (a); y es-
tdn en Cristo ambas las ruedas, porque en él estd la di-
vinidad del Verbo y la humanidad de su carne, que
contiene ensila universidad de todaslas eriaturas ayun=
tadas y heehas una, en la forma que otras veces he
dicho.

»La tercera letrade Dabar es la R, que, conforme al
mismo doctor san Jerénimo, tiene significacion de ca-
beza 6 principia, y Cristo es principio por propiedad.
Y él mismo se llama principio en el Evangelio, porque
en él se did prineipio 4 todas las cosas,ﬁ)rque, COIAD
muchas veces decimos, es el original dellas, que no so-
lamente demuestra su razon y figura su ser, sino que
les da el ser y la substancia haciéndolas. ¥ es princi-
pio tambien, porque en todos los linajes de preeminen-
cias y de bienes tiene él la preeminencia y el lugar,
mas aveniajado, 6 por decir la verdad, en todos los hie-
nes es la caheza de aquel bien, ¥ come la fuente de don-
de mana'y se deriva y se comunica & los demds que
lo tienen. Como escribe san Pablo (b), que es el prin-
£ipio y que en fodo tiene fas primerias. Porque en la
teden del ser, él es el principio de quien les ®ene el
ser 4 los otros; y en la 6rden delbuen ser, ¢l inismo es
la eabeza que todo lo gobierna y reforma. Pues en el
vivir es el manantial de la vida; enel resucitar, el pri-
MCro que resucita su carne, y el que es viriud para

{a) Ezgeh., 1, ¥.46. (5 Colos., 1, v- 15.
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que las demds resuciten ; en la gloria, el padre yel

Océano della; en los reyes, el Rey de todos, y en lossa<
cerdotes, el sacerdote sumo que jamis desfallece; entrs.

los fieles, su pastor; en los dngeles, su principe; en los

rebeldes ¢ dngeles 6 hombres, su sefior poderoso; v fi=.  f
nalmente, ¢l es el principio por donde quiera que le'mi= =

remos. Y aun tambien la R significa, segun el mismy
doctor, el espiritn, que aunque es nombre que conyie=-

ne 4 fodas las tres personas , y que se apropia al Espi= " | ;

ritu Santo, por sefialar Ja manera como se espira ¥ pro=-
cede; pero dicese Cristo espiritu; demés de lo comun,
por cierta particularidad y razon; lo uno, porgue el

ser esposo del alma es cosa que se atribuye al Verbo, y

el alma es espiritu, y asi conviene que 61 1o sea y sel
llame, para que sea alma del alma y espiritu del espiritu;
lo oiro, porque en el ayuntamiento que con ella tiene
guarda bien las leyes y la condicion del espiritu, que
Se va y se viene, y se entra y se sale, sin que sepais
como ni por dénde; como san Bernardo, hablandode:
si mismo, lo dice con maravilloso regalo. Y quiero re-
ferir sus palabras, para que gusteis su dulzura.
»—Confieso, dice (c), que el Verbo ha venido 4 mi
muchas veces, aunque no es cordura el decirlo. Mas
con haber entrado veces ep mi, aunca senti cuando en-

traba. Sentile estar en mi alma, acuérdome que le fu=

ve conmigo, y alguna vez pude sospechar que entraria,
mas nunca le senti ni entrar ni salir. Porque, niaun
agora puedo aleanzar de dénde vino cuando me vino,
ni adénde se fué cuando'me dejé, ni por dénde entrs6
sali6 de mialma. Conforme 4 aquello quie dice (d) :—No
sahréis de dénde viene ni adénde se va.— Y no es ¢o-
sa nueva, porque ¢l es d quien dicen (e) :—¥ la huella
de tus pisadas no serd conocida.—Verdaderamente él
no-enird por los ojos, porque no es sujeto & color; ni
tampoco por los oidos, porque no hizo sonido ; ni me=
1os pdr las narices, porque no se mezclé con elaire; ni
por la boca, porque ni se bebe ni se come; ni con el
tacto le senti, porque no es tal que se toca. ; Por dén-
de pues entr6? O por ventura no entré, porque no vi=
o de fuera, que no es cosa alguna de las que estin por
defuera. Mas ni tampoco vino de déniro de mi, por=
que-es bueno, y yo sé que en mi no hay cosa que-bue-
na sea. Subi pues sobre mi, y hallé que este Verbo aun’
estaba mas alto. Descendi debajo de mi, inquisidor eu-
rioso, y tambien hallé que aun estaba mas bajo. Si mi=
ré 4 lo de fuera, vile aun mas fuera que todo ello. Si
me volvi para dentro; halléle dentro tambien. ¥.cono=
ei ser verdad lo que habia leido (f) :—Que vivimos e
él y nos movemos en él y somos en ¢l Y dichoso
aquel que 4 61 vive y se mueve.—Mas preguntard al-
guno: Si es fan imposible alcanzarle y entenderle sus
pasos, ;de dénde sé yo que estuvo presente en i al=
ma? Porque es eficaz y vivo.este Verbo, y asi luego que
entrd, despertd mi alma, que se dormia. Movié y ablan-
dé y llagé mi corazon, que estaba duro y de piedray
mal sano. Comenz6 luego 4 arrancar y 4 deshacer, ¥4
edificar y 4 plantar, 4 regar lo seco y d resplandecer
en lo ohscuro, 4 traer lo toreido 4 derechez y & con=
verlir las aspesezas en caminos muy Hanos, de arteque

(e} Homil. 74 in Canlica. ~ (d) Joan, 3, v. 8,
(e) Psalm, 76, v. 20. () Actor., 17, v. 20

_cho. Solamente, como he dicho, delo que el corazon me

" renovacion v refornmacion del espivitu de mi alma, esto

. susletras significa alguna propiedad de las que Cristo

pendicen al Seiior mi almd, y todas mis entrafias 4 su |
santisimo nombre: Asi que, entrando el Yerbo esposo.
algunas veces & mf, nunca me dié & conocer que en—
{raba con ninginas sefias , No €on V07, no con figura,
1o con sus pasos. Finalmente no me fué notorio por
ningunos movimientos suyos ni por ningunos senti-

dos mios el habérseme lanzado en lo secrefo del pe-

hullia entendi su presencia. De gque huian los vicios, y
Jos afectas carnales se detenian, conoci la fuerza de su
poder. Dé quie {raia & luz mis secrefos, y los ‘disc,utia ¥
redargiiia, me admiré de la alteza de su sabidaria. De
Ta enmienda de mis costumbres, cualquiera que ella se
sea, experimenté la bondad de su mansedambre. De la

es, del hombre interior, percibi eomo pude ]a hermo-=
sura de su belleza. ¥ de la vista de fodo esfo juntamen=
te, quedé asombrado de la muchedumbre de sus gran=
dezas sin cuento. Mas porque fodas estas cosas, luego
que el Verbo se aparta, como cuando quitan el fuego 4
Ia olla que hierve, comienzan con una cierta flaqueza
4 eaerse torpes y frias, v po’r aqui, como por seial, co-
nacia yo su parlida, fuerza es que mi alma quede tris—
te; v lo esté hasta que otra vez vuelva y torne, como
solia, 4 calentarse mi corazon en mi mismo, y conozca
yo asi su tornada.— Esto es de Bernardo. :
~ »Por manera que el nombre Dabar en cada una de

tiéne), y si juntamos las letras en silabas, lo significa
mejor, porque las que tiepe son dos da. y.bar, que jun-
famente quieren decir el hijo, § este es el hijo, que, €0~
‘mo Juliano agora decia, es lo propio de Cristo; y 4 lo
que el Padre aludid cuando desde la nube y enel'mon-
te de la gloria de Cristo dijo 4 los tres escogidos dis-
cipulos:—Este es mi hijo;—que fué como decir: Es Da-

bar, es el que nacid eterna ¢ invisiblemente de mi, na- |
| iguales noblezas, y engendradoras de todo lo poderoso

-eidoagora rodeado deearne y visible. ¥ como haya mu-
chos nombres que significan el hijo en la lengua desta

. palabra, 4 ella.con misteriole cupo este solo, que es bar,
que fiene origen de otra palabra que significa el sacar d
10z y el criar, porque se entienda que el hijo quedice y
que significa este nombre, es hijo que saca 4 luz y que
¢rid, 6 5i lo podemos decir asi, es hijo qué ahija 4 los
hijos, v que tiene la filiacion en si de todos. ¥ aun si
leemos al revés este nombre, nos dird tambien algnna
maravilla de Gristo. Porque bar, vaelto y leido al con-
{rario es rab, y rab es muchedumbre y ayuntamiento,

- 0 amontonamiento de muchas cosas excelentes en una,
que es puntualmente lo qie vemos en Cristo, segun que
€5 Dios y sezun que es hombre: Porque en su divini-
dadl estén las ideas y las razones de todo, y en su hu-
manidad las de todos los hombres, como ayer en’sus
Ingares se dijo. 3

" »Mas vengamos 4 todo el nombre junto por si, y vea-
mos 10.que significa, ya que habemos dicho lo que nos
dicen sus partes; que no son menos maravillosas Tas
Significaciones de todo ¢l que las de sus lefras y sila-
bas; porque Dabar en la Sagrada Escritura dice fiu-
ehasy diferentes grandezas. Que lo primero, Dabar sig-
nifica el verho que concibe el entendimiento en si mis-
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o, que es una como imdgen entera ¢ igual delacosa
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que entiende. Y’Crislo en esta manéra es Dabar, por-
que es la imdgen que de si concibe y produce cuando
se entiende su Padre. Y Dagbar significa tambien la pa-
labra que se forma en la boea, que es imigen delo que
el dnimo esconde. ¥ Cristo tambien es Dabar, asi por-
que no solamente es imdgen del Padre escondida en-el
Padre; y para solos sus 0jos, sino es imdgen suya para’
todos, é imdgen que nos le representa & nosofros, é
imdgen que le saca i luz y que le imprime en todas
cosas que eria. Por donde san Pablo (@) conveniente-
mante le Hlama «sello del Padrey; asi porque el Padre
se sella en ¢l y se dibuja del todo , como porque impri=
me 61 como sello en todo lo que cria, y repara la imé-
gen dél que en si tiene. Y Dabar tambien significa la
ley y 1a razon, y lo que pide la eostumbre y estilo, ¥
finalmente. el deber en lo que se hace , que son todas
cualidades de Cristo, que es segun la divinidad la ra—
zon de las criaturas, y la drdende su compesiura y su
fabrica, y 1a ley por quien deben ser medidas, asien
las cosas naturales eomo en las que exceden lo natu-—
ral, y es el estilo de la vida y de las obras de Dios, yel
deber & que tienen de mirar tedas las cosas que no
quieren perderse ; porque lo que todas hacer deben es,

el allegarse & Cristo y el figurarse dél y el ajustarse -

siempre con é1. 'Y Dabar tambien significa el hecho se-
nalado que de otro procede, y Cristo es la mas alta co—
sa que procede’de Dios, ¥ en lo que el Padre entera—
mente puso sus fuerzas, v en guien se fraspasd y eo—
municé cabalmente. ¥ si lo debemos deeir asi, es la
grandisima hazafia y la Gnica hazania del Padre, pre-
nada-de tedas las demds grandezas<que el Padre hace,
porque fodaslas hace por él. Yasi es luz nacida deluz,
yfuente de todaslas luces, y sabiduria desabiduria naci-
da, y manantial de todo of saber y poderio, y grandeza
yexcelencia, y vida é inmortalidad, y bienes sin medida
ni cuenta, y abismo de noblezas inmensas , nacidas de

y grande v noble que hay. ¥ Dabar dice todo aquesto

que he dicho, porque significa todo lo grande y exce—
i lentey digno de maravilla‘que de otro procede.

»Y¥ significa tambien, y con esto concluyo, cualquie-
ra cosa de ser, y por la misma ragon el ser mismo.y la
realidad de las cosas, y asi Cristo debidamente es Ha-
mado por nombre propio Dabar, porque es la cosaque
mas es de todas Ias cosas, y el ser primere y original
de donde les mana 4 las criaturas su ser, su.substan=
cia, su vida, su obra. ¥ esto cuanto & Pabar ; que jus—
to es que digamos ya de Jesus, que, como decimos, tam-
bien es nombre de Cristo propio, ¥ que le conviene se—
gun Ia parte que es horabre ; porque, asi como Dabar
es nombre propio suyo segun que nace de Dios, por ra-
7on de que este nombre selo con sus muchas significa-
ciones dice de Cristo 1o que otros muches nomibres
juntos no dicen; asi Jesus es su propio nombre segun
la naturaleza humana que tiene, porque con una sig-
nificacion y figura que tiene sola dice la manera. del
ser de Gristo hombre, y toda su obra ¥ oficio, y le re-
presenta-y significa mas que olro ninguno. A lo cual
mirars todo o que desde agora dijere. ¥ no diré del nd-
mero de las lelras que tiene cste nombre, ni de la pro-

() Hebr., 1, v. 3.
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piedad de cada una dellas por si, ni de la significacion
singular de cada una, ni de lo que vale en razon de
aritmética, ni del niimero que resulta de todas, ni del
poder ni de la fuerza que liene este numero, que son
“cosas que las consideran algunos y sacan misterios de-
llas, que vo no condenc; mas déjolas porque muchos
las dieen, v porque son eosas memndas v que se.pinian
mejor que se dicen. Sola unacosa destas diré, v es, que
el original deste nombre Jesus, que es Jehosuah, como
arriba- dijimos, tiene todas las letras de que se compo-
ne el nombre de Dies, que Haman de cuatro letras, v
demds dellas, tiene olras dos. Pues comosabeis, el nom-
bre de Dios, de eualro lefras, que se encierra eneste
nombre, es nombre que no se pronuncia, 6 porque son
vocales todas, 6 porgte no se sabe la manera de su so-
nido, & por 1a religion v respeto que debemos 4 Dios,
. porque, como Yo alzunas veces sospecho, aguel nom-
bre y aquellas letras hacen la sefial con que el :mun-
do, que hablar no puede, 6 cualquiera que no osa ha-
blar significa su afecto y mudez econ un sonido rudo y
desatado y que no hace figura, que Namamos interjec-
cion en latin, que es una yvoz tosca, v como si dijése-

« M0oS, sin rostro y sin faceiones ni miembros. Que qui-
so Dios dar por su nombre 4 les hombres fa sefal y el
sonido de nuestra mudez, para que entendiésemes que
no cabe Dios ni en el entendimicnio ni en la lengua, y
«que el verdadero nombrarle es confesarse la eriatura
por muda fodas las veces que Ie quisicre nombrar, y
que el embarazo de nuesira lengua v el sileneio nues—
tro cuando nos levantamos 4 él es su nombre y loor,
como David o deeia (4). Asi que es nombre incfable y
que no se pronuncia este nombre.

»Mas, aunfue no se pronuneia en si, Ya veis que en el
nombre de Jesus, por razon de dos letras que se le ana-
den, tiene progunciacion clara y sonido formado y sig-
nificacion entendida, para que acontezea en el nombre
lo mismo que pasé en Cristo, y para que sea, como di-
eho tengo, retrato el nemhre del ser. Porque por la mis-
ma matera eit la persona de €risto se junia la divini-
dad con el alma y con Ia carne del hombre, y la pala-

ta divina, que no se leia, junta con estasdos letras se
lee, y sale 4 luz lo eseondido, hecho conversable y vi-
sible, ¥ es Cristo un"Jesus, esto es, un ayuntamiento
de lo divine y humano , de 1o que no se  pronuncia y
de 1o que pronunciarse puede, y es causa que: se pro—
nineie lo que se junta con ello. Mas en esto no pasemos
de aqui, Sino disamos ya dela significacion del nom—
bre de Jesus, e6mo €] conviene 4 Cristo, y c6mo es so-
; lode Cristo, y eomo abraza tedo lo que délse diee, ¥
- las muchas maneras eomo aquesta significacion le con-
_ viene. Jesus pues significa salvacion 6 salud, que el
angel asi Iodijo(8). Pues sisellama salud Cristo, cier=
toserst que lo es, y silo es, que lo es para nosolros;
porque para si no tiene necesidad de salud el que en
sino padece falia ni tiene miedo de padeceria. Y si pa-
ra nosotros Cristo es Jesus y salud, bien se entiende que
tenemos enfermedad nosoiros para cuyo remedio se
ordena la salud de Jesus. Veamos pues la cualidad-de
nuestro estado miserable, v el nimero de niestras fla~
quezas, y los dafios y males nuestros; que dellos cono=
(@) Psalm, 138, v. £ (&) Lue., 1,+. 31,

I cerémos la grandeza destasalud y su condieion, ¥ iz
razon que liene Cristo para que el nombre Jesus, ¢
tre tantos nombres suyos, sea su propio nombre,

»El hombre de su natural es movedizo y fiviano ysin
constaneia e un.ser, y por loque heredd de sus pa
dres, es enfermo en todas las paries de que se comp
si alna y su euerpo; porque en el entendimiento fj
ne obscuridad, y en fa voluntad flaqueza, y en el apetil
perversa inelinacion, y en la memoria olvido, y enlg
senlidos, en unos engano y en otros fuego, v en el cupr-
po muerie, y desorden entre todas estas eosas quehe ™
dicho, y disensiones y guerra, que le hacen ocasionads §
& cualquiera género de enfermedad y de mal. ¥ loque
peor es, heredo la culpa de sus padres,, que es enfer—

-1ie, y porla luz y la fuerza de Ja gracia que guite,y
porque 1105 enemista con Dios, que es fiero enenigp, y -
perque nos sujeta al demonio y nos obliga 4 penassin
fin. ‘A esta culpa comun anade eada uno las suyas, §
para ser del todo miserables, comomalesenfermos; aye-
damos el mal, y nos llamamos la muerte con los exee=
s0s que hacemos. Por matera que nuesiro estado, de
nuesiro nacinienfo, ¥ por la_mala eleseion de nuesio
albedrio, y por las leyes que Dios contra el pecado pi=
s0, ¥ por las muchas cosas que nos eonvidan sicmpred
pecar, ¥ per la tiranfa eruel ¥ el cetro durisimo gue el
demonio sobre los pecadores tiene, esinfelicisime ymi
serable estadosohre toda manera, por doniie quieraquc
le miremos. Y nuestra enfermedad no €5 una enferme-
dad, sino una suma sin nimero de tado lo que es dolo-
roso y enfermo.

»El remedio deiodos estos males es Cristo, que nos:
libra dellos en las formas que aver y hoy se ha dicho
en diferentes lugares; y poriué es el remedio de todo.
ello, por eso es y se llama Jesus, esto es, salvacion 'y
satud. Y es grandisima salud, porque laenfermedadies
grandisima, y nombrase propiamente de ella, porques
como la eafermedad es de tantes senos y envamada
con {antos ramos, todos los demis oficios de Crisloy
los nonihres que por ellos iene soi Conm paries que
se-ordenan 4 esta salud, ¥ el nombre de Jesus es el
do, segun que todo lo que significan los ofros nombees,

0 es parte desta salud que-es Cristo y que Cristohiace:
en nosoiros, o se ordena 4 élla 6 se sigue della poe -

Zon necesaria. Quesi estiamado pimpolio Gristo, y5i 63,
coo deciamos, el parlo comun'de las cosas, clias Sile sy g
duila le paricron para que fuese su Jesus v safud. ¥ a5 =
[safas, cuando les pide que lo paran v que I sqqoen &t
luz, yles diee (¢) :—Hociad, cielos, dende lo alto, v VoS,
nubes, Hoved al Justo; —luego diee el finspara quele

ban de paric; porque afiade :=— Y ta, tierra, fructifice=

ras fasalud: — Y si es «faces de Dios», eslo porgue &
nuestra salud, la enal consiste en que nosasemejenios :

4 Dios y le veamos, como Cristo lo dice (d) :—Esfa e

« la vida eterna, conoeerfe @ ti'y 4 tu Hijo.— ¥ también

sile Hamamos Camino y si le nombramos Monte, €5
CAmino porjue es guia, ¥ s monte porgue es defensd;

Y eierto es que no nos fuera Jesus si-no nos fuera g0 B
y defensa; porque la salud, ni se viene § ella sin guidy —4E
ni se conserva sin defensa.

{¢) lsai., 45, v. 8. {d) Joan., 17, v. 3. . . B

DE LOS NOMBRES DE CRISTO.—LIBRO TERCERO. « o9t

© »Y de la misma manera es llamado Padre del siglo
futuro, porque la salud que el hombre pretende no se
pucde aleanzar sino es engendrado otra vez. Y asi, Cris-
{a no fuera nuesiro Jesys si primero no fuera nuestro

‘engendradar y nuestro padre. Tambien es brazo y rey

e Dios y prineipe de paz, brazo para nuestra liberiad,
ey ¥ principe para nuesiro gobierno, y louno y 1o otro,

. como se ve, tiene Grden 4 la salud ; To uno que sele

presuporie, ¥ To otro quie I sustenta. Y asi, porque Cris-

“ipes Jesus, por el mismo caso es brazo y esrey. Y lo
~ mismo podemos deeir del nombre de Esposo; porque

no es perfecta la salud sola'y desnuda =i no-la acompa=
‘i el gusto y deleite. Y esla es la causa por que Cristo,

~§ que e perfecto Jesus nuestro, es fambien nuestroes—
medad en muchas maueras, por lafealdad suya que jo- F

poso, eonvienc 4 saber, es el deleite del alma y su com-

paitia dulee, v serd tambien su mavido, que engendra-

14 delld v en ella generacion casta y noble y eferna;

que es €054 (ue nace de Ja salud enfera-y que de ella
* e sigue. De arie que dieiendo que se llama Cristo Je- |
siis, decimos que es esposo ¥ rey, y principe de paz y |

brazo, y monte y padre, ¥ camino y pimpolio; y es lla-

marle, como tambien la Escrituea lc llama, pasior y ove- |

ja, hostia y sacerdote , leon y cordero; vid, puerta, mé-
dico; 1oz, verdad v sol de justicia, vy otros nombres asi.
- »Porque si es verdaderamente Jesus nuestro, como 1o
es, tiene todos estos oficios y litulos, y si le faltaran no
fuera Jesus entero ni salud eabal, asi como nos es ne—
* cesaria. Porque nuestra salud, presupuesta la eondicion

" denuestre ingenio, y 'a cualidad y muchednmbre de
‘nuestras enfermedades y danos, v la corruncion que

‘habia en nuestro euerpo, y el poder gue por elia tenia

~ en nuesira afma el demonio, ¥ las penas § que la con-

“denaban sus culpas, y el enojo v la enemisiad contra

" noselros de Dios, no podia liacerse pi venir 4 colmo si

‘Gristo no fuera pastor que nos apacentara y guiara, ¥
oveja que nos dlimentara y vistiera, y hoslia que se
‘ofreciera por nuestras culpas, y sacerdoie que interyi-
‘niera por nesofros ¥ nos desenojara & su Padre, y leon
que despedazara al leon enemigo, ¥ cordero que le—
Wird sobre silos pecados del mundo, ¥ vid que nos co-
mufiicara su jugo, v puerfa que nos metiera en el-eielo,
‘¥ édico que curara mil llagas, y verdad que nos sa—
* Girg de error, v luz que nos alumbrara los piés en la
“hoehe desta vida oscurisima, v finalmente sol de justi-
&id; que en nuestras almas, va libres por él, naciendo
e el'centro dellas, derramara por todas las partes de-

* llas sus fucidos rayos para hacerlas claras y hermosas.

- ¥ ast, el nombre de Jesus estd en todoslos nombres que
Lristo tiene, porque todo lo que en ellos hay se ende-
Ie20y encamina 4 que Cristo sea perfeclamente Jesus.

- Lomp eseribe bien san Bernardo, diciendo :

»—Dice Isafas: Serd llamado admirable , consejero,
Dias, {uerte, padre del’ siglo fuiuro, principe de paz.
‘CGierlaniente grandes mombres son estos, mas jqué se
ha;h_echo del nombre gue'es sobre todo nombre, el nom-
bre de Jesus, 4 quien se doblan todas las rodillas? Sin
duda Hiallards estemombre en fodos estos nombres que
fiedicho, pero derramado por cierta manera, perque
déles 1o que 1a Esposa amorosa-dice : «Unguento der-
Talado £0 ngmbre. » Porque de todos aquestos nombres
Tesulta un nombre, Jesus, de manera que no lo fuera

ni se lo lamara si alguno dellos le faltara por caso-
4 Por ventura eada uno de nosotrosno ve en si yen la
mudanza de sus voluntades que sa Hama Criste admi-
rable? Pues eso esser Jesus. Porque el principio de
nuestra salud es, euando comenzamos & aborrecer lo
que antes amdbamos, dolernos de lo.que nos dabaale~
gria, abrazareos con lo que nos pepia temor, seguir lo
que huiamos, y desear con ansia lo que desechiabamos
con enfado. Sin duda admirahle es quien liace {an gran-
des maravillas. Mas conviene que-se muestre tambien
consajero en el escoger de la penitencia ¥ en el orde=
nar de la vida, porque acaso no-nos leve el celo de=
masiado, ni le filte prudencia al huen deseo: Pues fani-
bien es menester que experimentemos que es Dios, con=
viene 4 saber, en el perdonarlo pasado, porque no hay
sineste perdon salud, nipuede nadie perdonar peci—
dos sino es solo Dios. Mas ni aun esto basta para sal=
VAP oS, 51 N0 Se nos mosirare ser fuerte, defendicndonos
de quien nos guerrea; para que no venzan los anliguos
deseos, v sea peor que lo primero lo posirero. ; Paréeens
que falia algo para quien es por-nombre y por oficio Je-
sus? Sin duda faltara una cosa muy grande si no se Ha-
inara v si no fuera padre del siglo fuluro; para que en-
gendre y resucite 4 la vida sin fin 4 10s que somos en-
gendrados para la muerle por los padres desfe presen—
te siglo. Ni aun esto hastara si, como principe de paz,
1o nos pacificara 4 su Padre, d quien hard entrega det

Freing. —

»De lo.cual tode san Bernardo concluye gue losnom—
bres que Cristo tiene son todos necesarios para que se
llame enteramente Jesus; porgue para ser lo que esie
nombre dice, es menester que tenga Cristo v gue haga
lo que significan todos los ofros nombres. ¥ asi,elmom-
bre de Jesus es propio nombre suyo enire todos. Y es
suyo propio tambien porique, eomo el mismo Bernardo

- dice, no le es nombre postizo, $ino nacide nombre, y

nombre que 1e teae embebido en el ser, porque, como
dirémos en su lugar, su ser de Crislo es Jesus, porque
todo cuanlo en Cristo hay es saivacion y saluds La cnal,
demas de lo dicho , quiso Cristo que fuese su nombre

| propio, para declararnos su amor. Porgue no escogio

para nombrarse ningun ofro titulo suyo de Ios que 1o

! miran & nosolros, tenienidolantas srandezas en si; egan-

tg es justo que tenga eh quien, cOMO San Pnl){q dice,
reside de asiento y como corporalmente toda la rigueza
divina ; sino escogio para su nembre propio lo que di-
ce los bienes que en nosotros hace v la salud que nos
da, mostrando clarisimamente 10 muciio que nos ama )
estima, pues de ninguna de sus grandezas se precia i
haee nembre sino de nuesira salud. Que es lo mismo

- que 4 Moisen dijo.en el Exodo, cuando le preguntaba.

su nombre , para poder deeie 4 los hijos de Israel que
Dios le enviaba, porgue diee alli asi (@):— Desta myane-

| ra dirds 4 los hijos de Israel: El senor Dios de vuesiro

padre, Dios de Abrahan y Biosde Isaae y Dios de Jacob,
me envia 4 vo30iros; que este esmi nombre para siem-
pre, y miapellide en la generacion de las generacio-

| nes.— Dice que es su nombre Dios de Abrahan, por ra-

7on delo que hasta agera ha hecho y hard siempre por
sus hijos de Alirafian , que son {odos los que tienen su
{a) Exod., 3, V. 15.
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